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Deutsch

Achtung! Die Armatur muss nach den giltigen
Normen montiert, gespilt und geprift werden.

Montage

Grundkérper so einbauen, dass sich der Abgang
oben befindet und die Markierung der Schutzhaube
mit der Fliesenvorderkante abschlieft.

Einbautiefe 55 - 83 mm.

Verldngerungsset 28 mm.

Achten Sie darauf, dass der Mischer nach
Beendigung der Montage geschlossen ist!

Druckunterschiede zwischen den Kalt- und
Warmwasseranschlissen missen ausgeglichen
werden.

Endmontage

Fertigset Sportive 32615000
Fertigset Talis E 33615000
Fertigset Metropol 14606XXX
Fertigset Mondial 15606XXX
Fertigset Metris 31606000
Fertigset Focus E 31765XXX
Fertigset Talis S 32635000
Fertigset Metris E 31671000
Fertigset Metris S 31661000

Bedienung

Durch Ziehen am Griff wird der Mischer gedffnet.
Schwenkung nach links = warmes Wasser,
Schwenkung nach rechts = kaltes Wasser.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa
Prisfdruck: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS))
HeiBwassertemperatur: max. 80° C

Empfohlene HeiBwassertemperatur: 65° C

Anschlisse G V2" kalt rechts
warm links

Durchflussleistung bei 0,3 MPa:  ca. 22 |/min

Prifzeichen: PAIX 9628-IC
SVGW

Hansgrohe Einhandmischer kdnnen in Verbindung
mit hydraulisch und thermisch gesteverten Durch-
lauferhitzern eingesetzt werden wenn der FlieBdruck
mindestens 0,15 MPa betragt.

Einhandmischer mit Warmwasserbegrenzung,
Justierung siehe Seite 22.

In Verbindung mit Durchlauferhitzern ist eine
Warmwassersperre nicht notwendig.

Serviceteile (siche Seite 3)

1 Mutter 95007000
2 Kartusche kpl. 92730000
3 Dichtung 95008000
4 Verlangerungsset 28 mm 32698000



Francais

Attention! La robinetterie doit étre installée,
rincée et contrélée conformément aux normes
valables.

Montage

Encastrez le corps de telle maniére & ce que la sortie
soit orientée vers le bas et que le repére du cache
de protection soi de niveau avec le carrelage.
Profondeur d'encastrement 55 - 83 mm.

Allonge 28 mm.

A la fin du montage, vérifier que le mitigeur est
bien fermé!

Les différences de pression entre les branchements
d’eau froide et d'eau chaude doivent étre com-
pensées.

Finition

Set de finition pour Sportive 32615000
Set de finition pour Talis E 33615000
Set de finition pour Metropol 14606XXX
Set de finition pour Mondial 15606XXX
Set de finition pour Metris 31606000
Set de finition pour Focus E 31765XXX
Set de finition pour Talis S 32635000
Set de finition pour Metris E 31671000
Set de finition pour Metris S 31661000

Instructions de service

En levant ou en baissant |'étrier de commande on
actionne |'ouverture ou la fermeture du mitigeur.
Tournant sur la droite = eau froide,

tournant sur la gauge = eau chaude.

Informations techniques

Pression de service autorisée: max. 1 MPa
Pression de service conseillée: 0,1-0,5 MPa
Pression maximum de contréle: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bars = 147 PSI)

Température max. d'eau chaude: max. 80° C
Température recommandée: 65°C

chaude & gauche
froide & droite.
Débit & 0,3 MPa: 22 |/min
Classification acoustique et débit: SVGW

NF B

Raccordement G 12"

Les mitigeurs monocommandes Hansgrohe fonction-
nent également en association & des chauffe-eau &
commande hydraulique ou thermique & condition
que la pression soit au minimum de 0,15 MPa.

Mitigeur avec limitation de la température: pour le
réglrage voir page 22.

Une limitation de la température n’est pas nécessaire
quand le mitigeur est alimenté par un chauffe-eau
instantané.

Piéces détachées (voir pages 3)

1 écrou 95007000
2 carfouche cpl. 92730000
3 joint 95008000
4  rallonge de 28 mm 32698000



English

Attention! The fitting must be installed, flushed
and tested after the valid norms.

Assembly

Mount the body in such a way, that the outlet faces to
the top and that the marking on the protective cover
is flush with the face of the tiling.

Depth of fitting 55 - 83 mm.

Extension set 28 mm.

Note: When installation is complete ensure
that the mixer is turned off!

The pressures of the cold and hot water connections
must be balanced.

Final assembly

Finish set for Sportive 32615000
Finish set for Talis E 33615000
Finish set for Metropol 14606XXX
Finish set for Mondial 15606XXX
Finish set for Metris 31606000
Finish set for Focus E 31765XXX
Finish set for Talis S 32635000
Finish set for Metris E 31671000
Finish set for Metris S 31661000

Operation

The mixer is activated by pulling the lever handle.
Turning to the left = warmer water,
turning to the right = cooler water.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1 - 0,5 MPa

Test pressure: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bars = 147 PSI)

Hot water temperature: max. 80° C

Recommended hot water temp.: ~ 65° C

Connections G 12" cold right -
hot left

Rate of flow at 0,3 MPa: approx. 22 |/min

Hansgrohe single lever mixers can be used together
with hydraulically and thermically controlled con-
tinuous flow heaters if the flow pressure is at least

0,15 MPa.

To adjust the hot water limiter on single lever mixers,
please see page 22.

No adjustment is necessary when using a continuous
flow water heater.

Spare parts (see page 3)

1 nut 95007000
2 cartridge cpl. 92730000
3  sedl 95008000
4 extension set 28 mm 32698000



Italiano

Attenzione! La rubinetteria deve essere installa-
ta, pulita e testata secondo le istruzioni riportate.

Montaggio

Installare il corpo in modo che I'uscita dell'acqua sia
rivolta verso'alto e che la parte contassegnata della
protezione in plastica sia al livello della piastrella.
Profondita d'incasso 55 - 83 mm.

Prolunga 28 mm.

Assicurarsi che alla fine del montaggio il
miscelatore sia chiuso!

E necessario compensare le differenze di pressione
esistenti tra gli attacchi dell’acqua fredda e quelli
dell’acqua calda.

Montaggio finale

Montare il set esterno Sportive 32615000
Montare il set esterno Talis E 33615000
Montare il set esterno Metropol 14606XXX
Montare il set esterno Mondial 15606XXX
Montare il set esterno Metris 31606000
Montare il set esterno Focus E 31765XXX
Montare il set esterno Talis S 32635000
Montare il set esterno Metris E 31671000
Montare il set esterno Metris S 31661000

Procedura

II miscelatore si apre tirando la maniglia a forma di staffa.
Girando a sinistra = acqua calda,
Girando a destra = acqua fredda.

Dati tecnici

Pressione d'uso: max. 1 MPa
Pressione d'uso consigliata: 0,1 -0,5 MPa
Pressione di prova: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)

Temperatura dell’acqua calda: max. 80° C

Temp. dell'acqua calda consigliata: 65° C

Raccordi G 12": fredda a destra
calda a sinistra
22 |/min 0,3 MPa
NF IB

SVGW

Portata di erogazione:
Segno di verifica:

| miscelatori Hansgrohe possono venire usati con
caldaie a “bassa pressione” se la pressione del
flusso & almeno di 0,15 MPa.

Regolazione del limitatore di erogazione di acqua calde
dei miscelatori monocomando, vedere pagina 22.
In combinazione con le caldaie istantanee, il
limitatore di erogazione di acqua calda non &
necessario.

Parti di ricambio (vedi pagg. 3)

1 ghiera di fissaggio 95007000
2 cartuccia completa 92730000
3 guarnizione 95008000
4 prolunga 28 mm 32698000



Espaiiol

Atencién! El grifo tiene que ser instalado, probado
y testado, segin las normas en vigor.

Montaje

Montar el cuerpo de forma con la conexién de salida
hacia arribaa y que la marca del embellecedor se
ajuste con el canto delantero de las baldosas.
Profundidad 55 - 83 mm.

Prolongacién 28 mm.

Atencién, el mezcladormonomando después
del montaje debe quedar cerrado!

Las presiones entre las conexiones de agua fria y
caliente deben ser compensadas.

Montaije final

Embellecedor exterior Sportive 32615000
Embellecedor exterior Talis E 33615000
Embellecedor exterior Metropol 14606XXX
Embellecedor exterior Mondial 15606XXX
Embellecedor exterior Metris 31606000
Embellecedor exterior Focus E 31765XXX
Embellecedor exterior Talis S 32635000
Embellecedor exterior Metris E 31671000
Embellecedor exterior Metris S 31661000

Manejo

El mezclador se abre levantando la manecilla.
Giro hacia la izquierda = agua caliente,
giro hacia la derecha = agua fria.

Datos técnicos

Presién en servicio: max. 1 MPa
Presion recomendada en servicio: 0,1 - 0,5 MPa

Presidn de prueba: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bares = 147 PS|)

Temperatura del agua caliente:  max. 80° C
Temp. recomendada del

agua caliente: 65°C

a la derecha frio -
a la izquierdacaliente
22 |/min 0,3 MPa

Racores excéntricos G 12"

Caudal maximo:

Los mezcladores Hansgrohe pueden ser utilizado
junto con calentadores continuos de agua que
sean manejados de manera hidraulica o t#rmica,
siempre que la presién del caudal ascienda a un
minimo de 0,15 MPa.

Mezclador monomando con limitacién del caudal
de agua caliente; ajuste ver pagina 22.

En combiancién con calentadores instantdneos no
es necesario una limitacién del caudal de agua
caliente.

Repuestos (ver pdgina 3)

1 Tuerca 95007000
2 Cartucho completo 92730000
3 Junta 95008000
4 Prolongacién 28 mm 32698000



Nederlands

Let op! Leidingen doorspoelen volgens Norm. De
mengkraan vervolgens monteren en controleren.

Montage

Basisgarnituur inbouwen met de uitver naar boven
en dat de markering op de  beschermkap aansluit
met de voorkant van de tegels.

Inbouwdiepte 55 - 83 mm.

Verlengset 28 mm.

Let u erop dat de kraan na montage
gesloten is!

De drukken tussen de koud- en warmwater
aansluitingen dienen te worden gejusteerd.

Afmontage

Kleurset Sportive 32615000
Kleurset Talis E 33615000
Kleurset Metropol 14606XXX
Kleurset Mondial 15606 XXX
Kleurset Metris 31606000
Kleurset Focus E 31765XXX
Kleurset Talis S 32635000
Kleurset Metris E 31671000
Kleurset Metris S 31661000

Bediening

Door het bedienen van de beugelgreep wordt de
mengkraan geopend.

Naar links bewegen = warm water,

naar rechts = koud water.

Technische gegevens

Werkdruk: max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 0,1-0,5 MPa
Getest bij: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatuur warm water: max. 80° C

Aanbevolen warm water temp.:65° C
Aansluitingen G 2" koud rechts -

warm links
Doorstroomcapaciteit: 22 |/min (0,3 MPq)
Keurmerk: KIWA

Hansgrohe ééngreepsmengkranen kunnen samen met
hydraulisch en thermisch gestuurde geisers gebruikt worden
indien de vitstroomdruk min. 0,15 MPa bedraagt.

Eéngreepsmengkranen met warmwaterbegrenzing,
instelling zie blz. 22.

In kombinatie met geisers is een warmwaterbegrenzing
niet noodzakelijk.

Service onderdelen (zie pag. 3)

1T moer 95007000
2 kardoes kompl. 92730000
3 dichting 95008000
4 verlengset 28 mm 32698000



Dansk

Bemazerk! Ifglge geeldende regler, skal armaturet
monteres, skylles igennem og afpreves.

Montering

Grundkroppen installeres med afgang opad, og
tilskaeres ved markeringen pd beskyttelses-kappen
i niveau med fliseforkanten.

Indbygningsdybde 55 - 83 mm,

Forleengerszet 28 mm.

Vaer opmaersom pa, at armaturet skal veere
slukket efter monteringen.

Trykforskelle mellem koldtog varmtvandstilslutningen
skal udlignes.

Slutmontering

Kappesaet Sportive 32615000
Kappesaet Talis E 33615000
Kappesaet Metropol 14606XXX
Kappesaet Mondial 15606XXX
Kappesaet Metris 31606000
Kappesaet Focus E 31765XXX
Kappesaet Talis S 32635000
Kappesaet Metris E 31671000
Kappesaet Metris S 31661000
Brugsanvisning

Ved at lafte grebbet dbnes for vandet.

Drejing il venstre = varmt vand,

drejing til hajre = koldt vand.

Tekniske data

Driftstryk: max. 1 MPa
Anbefalet driftstryk: 0,1-0,5 MPa
Provetryk: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)
Varmtvandstemperatur: max. 80° C

Anbefalet varmtvandstemperatur: 65° C
Tilslutninger G ¥2": Koldt hgjre -
varmt venstre

22 |/min 0,3 MPa

Gennemstremnigskapacitet:

10

Hansgrohe etgrebsarmaturer kan anvendes i
forbindelse med hydraulisk- og termiskstyrede
gennemstremningsvandvarmere ved et vandtryk

pd 0,15 MPa.

Etgrebsarmaturer med varmtvandsbegraensning,
justering se side 22.

| forbindelse med gennemstremningsvandvarmer er
en varmivandsbegraensning ikke ngdvendig.

Reservedele (se s. 3)

1 Metrik 95007000
2 Indmad 92730000
3 Pakning 95008000
4 Forlengerszet 28 mm 32698000



Portugués

Atencéo! A misturadora deve serinstalada, purgada
e testada de acordo com as normas em vigor.

Montagem

Monte a estrutura base assim, que a saida fique em
cima e que a marca da capa de protecgdo fique
justa & partie da frente do azulejo.

Profundidade de instalagdo 55 mm-83 mm (Alongas

de 28 mm).

Nota: Quando terminada a instalacau,
certifique-se de que a misturadéra se
encontra fechada.

Grandes diferencas entre as pressdes das dguas
quente e fria devem ser compensadas.

Acabamento Fina

Sportive 32615000
Talis E 33615000
Metropol 14606XXX
Mondial 15606XXX
Metris 31606000
Focus E 31765XXX
Talis S 32635000
Metris E 31671000
Metris S 31661000
Funcionamento

Levantar o manipulo para abrir a 4gua.
Rodando para a esquerda = &gua quente,
Rodando para a direita = dgua fria.

Dados Técnicos

Pressdo de funcionamento: max. 1 MPa
Pressdo de func. recomendada: 0,1 -0,5 MPa
Pressdo testada: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS))

Temperatura da dgua quente: max. 80° C

Temp. dgua quente recomendada: 65° C
Ligagdes G 2" fria & direita -

quente & es-
querda

Caudal a 0,3 MPa: aprox. 22 |/min

As misturadoras monocomando Hansgrohe podem
ser utilizadas com esquentadores (de controlo térmico
ou hidréulico) desde que a pressdo de utilizacdo
seja, no minimo, de 0,15 MPa.

Misturadora momocomando equipada com limitador
de temperatura (vide pag.22.

Em combinagdo com caldeira ou esquentador
instantéineo o limitador de 4gua quente ndo se
aplica.

Pecas de substituicao (ver pdgina 3)

1 Porca 95007000
2 Cartucho (completo) 92730000
3  Vedante 95008000
4  Crescente 28 mm 32698000
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Polski

Uwaga! Armatura musi byé¢ zamontowana,
przeptukanaiwyprébowanawedtugobowigzujgeych
norm.

Montaz

Zamontowaé element podtynkowy, tak aby wyptyw
wody byt skierowany ku gérze i aby oznaczenie
na obudowie ochronnej bylo réwno z gotowg
powierzchniq ptytek ceramicznych.

Gteboko$é zabudowy 55 do 83 mm.

Zestaw przedtuzeniowy 28 mm.

Uwaga! Mieszacz po zamontowaniu musi
bys zamkniety!

Nalezy wyréwna¢ ci$nienie miedzy przytgczem
zimnej a cieptej wody.

Montaz koncowy

Element zewnetrzny Sportive 32615000
Element zewnetrzny Talis E 33615000
Element zewnetrzny Metropol 14606XXX
Element zewnetrzny Mondial 15606XXX
Element zewnetrzny Metris 31606000
Element zewnetrzny Focus E 31765XXX
Element zewnetrzny Talis S 32635000
Element zewnetrzny Metris E 31671000
Element zewnetrzny Metris S 31661000

Obstuga

Odchylenie uchwytu powoduje otwarcie mieszacza.
Obrét uchwytu w lewo = woda cieplejsza.
Obrét uchwytu w prawo = woda zimniejsza.

Dane techniczne

Cisnienie max.: max. 1 MPa

Ciénienie zalecane: 0,1-0,5 MPa

Ciénienie prébne: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)

Maksymalna temperatura

wody gorqcej: max. 80° C

Zalecana temperatura

wody gorqcej: 65°C

Przytqcza 12" Zimna prawo —
ciepta lewo

Przeptyw przy 0,3 MPa: ok. 22 |/min

12

Mieszacze jednouchwytowe Hansgrohe mogq byé
stosowane w potgczeniu z przeptywowymi podgrze-
waczami wody, sterowanymi hydraulicznie i termic-
znie, jedli cisnienie wody wynosi min. 0,15 MPa.

Mieszacz jednouchwytowy z ograniczeniem wody
gorqcej, justowanie - patrz sir. 22.

W potgczeniv z przeptywowymi podgrzewaczami
wody blokada wody gorgcej nie jest konieczna.

Czesci serwisowe (zobacz str. 3)

1 Nakretka 95007000
2 Wkiad kpl. 92730000
3 Uszczelka 95008000
4 Zestaw przedtuzeniowy 28 mm 32698000



Tirkce

Onemli! Batarya monte edilmeli, geerli normlardan
sonra akis festi yapilmalidir.

Montaj

Gévdeyi, ¢ikis yukar bakacak sekilde monte edin ve
bitmis fayans yiizeyinin, koruyucu kapak Uzerindeki
isareflerin arasinda kalmasina dikkat ediniz. Montqj
derinligi 55 - 83 mm.

Uzatma set 28 mm.

Montaj bittikten sonra bataryanin kapali
oldugundan emin olunuz!

Sicak ve soduk su baglantilari arasinda biyik
basing farklilhiklar varsa, bu basing farkliliklarnin

dengelenmesi gerekir.

Son Uygulama

Duvar disi set Sportive 32615000
Duvar disi set Talis E 33615000
Duvar disi set Metropol 14606XXX
Duvar disi set Mondial 15606XXX
Duvar disi set Metris 31606000
Duvar disi set Focus E 31765XXX
Duvar disi set Talis S 32635000
Duvar disi set Metris E 31671000
Duvar disi set Metris S 31661000

Kullanimi

Musluk kolunu yukariya dogru kaldirinca miks
batarya agilir.

Musluk kolu sola gevrildiginde = sicak su,

Musluk kolu saga cevrildiginde = soguk su.

Teknik bilgiler

isletme basincr: azami 1 MPa

Tavsiye edilen isletme basinci: 0,1 -0,5 MPa
Kontrol basinc: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Sicak su 1sisui: azami 80° C
Tavsiye edilen su isisi: 65°C

Baglantilar G 2":
Debisi :

soguk sag - sicak sol
22 1/dk. 0,3 MPa

,Su akis basinci en azindan 0,15 MPa olan yerlerde
Hansgrohe tek kollu bataryalarini, hidrolik ve termik
kumandali sirekli akisli su isiticilari ile birlikte
kullanabilirsiniz.

Sicak su sinirlayici 6zelligine sahip tek kollu
bataryanin ayarlanmasi igin 22. sayfaya bakiniz.
Bir siirekli akish suisihcisi ile birlikte kullanilirsa sicak
su sinirlayicisina gerek kalmaz.

Yedek Parcalar (Bakiniz sayfa 3)

1 Somun 95007000
2 Kartus 92730000
3 Conta 95008000
4 Uzatma seti 28 mm 32698000
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Pycckui

CMecuTenb posixeH 6blTb CMOHTMPOBaH
no [eiCTBYIOIWMM HOPMaM M B COOTBETCTBMM C
HaCTORALEN MHCTPYKLMEN, MPOBEPEH Ha FeMETMUHOCTL
u 6e3ynpeyHocTb paboThbl.

MoHTaxk

Y cTaHOBMTE BHYTPEHHIOKO YacTb

Takum 0B6pasom, UToBbI BEIXOJHOE OTBEpPCTHE BbISIO
HanpaBJIEHHO BBEPX.

riy6uHa ycTaHoBkM 55-83 mM.

Ha6op gna yanmHerus 28mm.

O6pes3ka 3aw,UTHOro Kopnyca BOJKHa
NpPpou3BOAMUTLCHA MO MapkupoBKe
3anop MU0 C ypOBHEM MAUTKH.

PasHuuy Mexpgy faBneHueM XosI0QHOM BOALM M
ropsiveit BOAbH HEOBXOAMMO BbMPABHMTE.

OkoHuaTtenbHasa c6opka

HapysHas vacte gns Sportive 32615000
HapyxHas uacts gns Talis E 33615000
HapyxHas uacts gns Metropol 14608XXX
HapysHas uacte gns Mondial 15606XXX
HapyxHas vactb gns Metris 31606000
HapyxHas vacte gns Focus E 31765XXX
HapyxHas uacts gnsi Talis S 32635000
HapyxHas vactb gns Metris E 31671000
HapyxHas uacte gns Metris S 31661000

dxkcnnyarauusa

CMeCUTEJIb OTKpbIBaeTCA NOAHATUEM pblYara. nOBOpOT
pbl4ara HasleBO OTKpbIBaET ropayyro BoAy,

I'Ioaopor pbl4ara HasneBo OTKpbIBaeT ropsvyro BoAy,
MOBOPOT pblYara Hanpaeso OTKPLIBaET XOJI0A4HYHO BOAY.

TexHu4veckue gaHHble

Pabouee gasnenue: He 6onee. 10 MMa
Pexomerpayemoe pabouee gaBnerme: 1-5 MlMa
Haenenmu: 16 Mla
TeMnepatypa ropsueit Bofpl: makc. 80 °C
PexomeHpayemasn Temn. rop. sogel: 65 °C
Mogknrouenme 2" X0Ji0fjHas crpaea -
ropsuas csieBa

MponyckHas cnocobHoCTb: 22 n/wmn. 3 MMa
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OpHopbiuaxHsie cvectesmpupmsl HANSGROHE moxHo
MCross30BaTh € 31EKTPOBOAOHArPeBaTe MM 6OMIEPHOTO
THNa NP1 MuHUMMasbHom Aaeneri 1,5 MMa.

OpHopbIUaXHbIH CcMecuTesls MMEeT OrpaHUuMTesb
pacxofja ropsiuei sogsl (M. Ctp. 22: tocTuposka).

KomnnekT (cm. ctp. 3)

1 raika 95007000
2 kaptpugx 92730000
3 ynnotHeHue 95008000
4 Habop AnsA yaSmHeHus 28mm. 32698000



Cesky

Pozor! Armatura se musi montovat, proplachovat
a testovat podle platnych norem.

Montaz

Z&kladni téleso namontujte tak, aby vytok byl nahote
a znagka na ochranném krytu byla v roviné s pov-
rchem obklad0.

Hloubka pro zabudovéni 55 - 83 mm.
Prodlouzeni 28 mm.

Poznamka: Po ukonéeni instalace
zkontrolujte, jestli je baterie uzaviena!

Je nutné vyrovnat velké rozdily tlaku mezi pfipoji
studené a teplé vody.

Koneénéa montaz

Vrchni sada pro Sportive 32615000
Vrchni sada pro Talis E 33615000
Vrchni sada pro Metropol 14606XXX
Vrchni sada pro Mondial 15606XXX
Vrchni sada pro Metris 31606000
Vrchni sada pro Focus E 31765XXX
Vrchni sada pro Talis S 32635000
Vrchni sada pro Metris E 31671000
Vrchni sada pro Metris S 31661000
Ovladani

Baterie se ofevird zvednutim rukojeti.

Otoceni doleva = teplé voda,

otoéeni doprava = studend voda.

Technické Odaje

Provozni tlak: max. 1 MPa
Doporu&eny provozni tlak: 0,1-0,5 MPa
Zkusebni tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)

Teplota horké vody: max. 80° C

Doporugend teplota horké vody: 65° C
Pripoje V2" studend vpravo -
tepld vlevo

Protok: 22 |/min 0,3 MPa

Pakové baterie Hansgrohe mohou byt pouzivény
ve spojeni s hydraulicky nebo tepeln& Fizenymi
protokovymi ohfivadi, pokud tlak pfi pritoku je
alesponi 0,15 MPa.

Pdkovd baterie s omezenim horké vody, sefizeni
viz. str. 22.
Ve spojeni s pritokovymi ohFivaéi neni uzdvér teplé
vody nutny.

Servisni dily (viz strana 3)

1 matka 95007000
2 kartuse kompl. 92730000
3 tésnéni 95008000
4 prodlouzeni 28 mm 32698000
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Roména

Atentie! Inainte de instalarea bateriei, este
obligatorie purjarea instalatiei de apa.

Testarea dupa instalare se va face conform normelor
in vigoare.

Montare

Montirajte tako, da su izlazi okrenuti prema gore
i oznake na zastitnom poklopcu poravnate sa
povriinom plocica.

Adancimea fitingului este de 55 - 83 mm.
Prelungitor 28 mm.

Nota: Dupa terminarea instalarii, asigurati-
va ca bateria este inchisa.

Diferentele prea mari de presiune intre apa calda
si rece trebuie atenuate.

Asamblare finala

Set final pentru Sportive 32615000
Set final pentru Talis E 33615000
Set final pentru Metropol 14606XXX
Set final pentru Mondial 15606XXX
Set final pentru Metris 31606000
Set final pentru Focus E 31765XXX
Set final pentru Talis S 32635000
Set final pentru Metris E 31671000
Set final pentru Metris S 31661000

Utilizare

Bateria se actioneazd prin ridicarea manetei.
Rotita spre stinga = apd caldg,
Rotitd spre dreapta = apd rece.

Date tehnice

Presiunea de utilizare: max. 1 MPa

Presiunea recomandata: 0,1-0,5 MPa

Presiunea de testare: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bari = 147 PS|)

Temperatura apei calde: max. 80° C

Temp.optimd a apei calde: 65°C

Conectarea racorduri G 12": rece: dreapta /
cald: sfinga

Debitul la 0,3 MPa: 22 litri/minut
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Bateriile Hansgrohe cu monocomand& pot fi
racordate la instalatii de furnizare a apei calde cu
debit continuu, dacd presiunea este de minimum

0,15 MPa.

Reglarea dispozitivului antiopdrire este descrisd
in pag. 22.

Dacd se utilizeazd un incdlzitor cu flux continuu,
acest reglaj nu mai e necesar.

Piese de schimb (vezi pagina 3)

1 pivlitg 95007000
2 cartus 92730000
3 garnitura de etansare 95008000
4 prelungitor 28 cm 32698000

Versiunea romaneasca: Dep.Tehnic BRAVO GROUP



Slovensky

Pozor! Armatira sa musi montovat, preplachovat
a testovaf podla platnych noriem!

Montaz

Z4kladné teleso namontuijte tak, aby vytok bol hore
a zna&ka na ochrannom kryte bola v rovine s pov-
rchom obkladov.

Hlbka na zabudovanie 55 - 83 mm.

PrediZzenie 28 mm.

Poznamka: Po ukonéeni instalécie skon-
trolujte, &i je batéria uzavreta!

Je nutné vyrovnafvelké rozdiely tlaku medzi pripojmi
studenej a teplej vody.

Asamblare finala

Sportive 32615000
Talis E 33615000
Metropol 14606XXX
Mondial 15606XXX
Metris 31606000
Focus E 31765XXX
Talis S 32635000
Metris E 31671000
Metris S 31661000
Obsluha

Nadvihnutim pdky sa zmie3avacia batéria otvori.
Otocenie pdky viavo = tepld-voda.
Otoéenie pdky vpravo = studend-voda.

Technické Odaje

Prevédzkovy tlak: max. 1 MPa
Doporuéeny prevadzkovy tlak: 0,1 -0,5 MPa
Skasobny tak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 barov = 147 PS)

Teplota teplej vody: max. 80° C

Doporuéend teplota teplej vody: 65° C

Pripoje G 1/2": studend vpravo -
tepld vlavo
Prietok: 22 |/min. 0,3 MPa

Pakové batérie firmy Hansgrohe mézu byfpouzivané
v spojeni s hydraulicky a tepelne riadenymi
prietokovymi ohrievaémi, pokial je tlak pradu aspori
1,5 barov.

Pdkova batéria s obmedzenim teplej vody, nastavenie
vid.str. 22.

V spojeni s prietokovymi ohrievaémi nie je uzdver
teplej vody nutny.

Servisné diely (vid strana 3)

1 matica 95007000
2 kartusa kompl. 92730000
3 tesneni 95008000
4 predlzenie 28 mm 32698000
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Magyar

Figyelem! A csaptelepet az érvényben lévé
eléirasoknak megfeleléen kell felszerelni, tabliteni
és ellendrizni.

Szerelés

Az alaptestet Ggy kell beépiteni, hogy a kidllas felil
legyen és hogy a védébura jelzése a csempeperem
elilsé élével Gsszezdrjon. Beépitési mélység 55-83
mm.

Ugyelijen arra, hogy a szerelés végez-
tével a csaptelep zarva legyen!

Ahidegviz-és a melegviz-csatlakozasok kézétti nagy
nyomdskildnbséget ki kell egyenlitenil

Beépitett, kész szerelvény

A kész szerelvény cikkszdma Sportive 32615000
A kész szerelvény cikkszdma Talis E 33615000
A kész szerelvény cikkszdma Metropol 14606XXX
A kész szerelvény cikkszdma Mondial 15606XXX
A kész szerelvény cikkszdma Metris 31606000
A kész szerelvény cikkszdma Focus E 31765XXX
A kész szerelvény cikkszdma Talis S 32635000
A kész szerelvény cikkszdma Metris E 31671000
A kész szerelvény cikkszdma Metris S 31661000

Hasznalat

A keverdcsapot a fogantyd emelésével nyitjuk ki.
Balra csavarva meleg viz, jobbra csavarva hideg
viz folyik.

MUszaki adatok

Uzemi nyomés: max. 1 MPa
Ajdnlott Gzemi nyomds: 1 -5 MPa
Nyoméspréba: 1,6 MPa
(1'MPa = 10 bar = 147 PS|

Forréviz hdmérséklet: max. 80 °C
Forréviz javasolt hémérséklete: 65 °C

G 2" csatlakozés: hideg jobbra
) meleg balra
Atfolydsi teljesitmény 0,3 MPa: 22 |/perc
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A Hansgrohe egykaros keverd csaptelepek
beépitheték hidraulikus- és hészabdlyozéssal elltott
dtfolyds vizmelegitéknél egyardnt, ha a viznyomds
legalébb 0,15 MPa.

Az egykaros, melegviz-korldtozéval ellatott keverd
csaptelep bedllitését ldsd a 22. oldalon.

Az étfolyé rendszer(i vizmelegitéknél nem szilkséges
a melegviz-korlatozé.

Tartozékok (lésd a 3. oldalon)

1 Anya 95007000
2 Betét 92730000
3 Tomités 95008000
4 28 mm-es hosszabbitokészlet 32698000



Hrvatski

Paznja! Cijevi moraju biti postavljene, isprane i
testirane prema vaze¢im normama.

Sastavljanje

Montirajte tako, da su izlazi okrenuti prema gore
i oznake na zadtitnom poklopcu poravnate sa
povriinom ploica.

Dubina ugradnje 55-83 mm.

Set za ekstenziju 28 mm.

Napomena: Po zavrietku instalacije
provjerite da li je mijesalica u polozaju
zatvoreno!

Velika razlika u pritisku izmedu vruée i hladne vode
mora biti izbalansirana.

Zavrsna montaza

Zavrsni set za Focus E 31745000

Zavrsni set za Sportive 32615000

Zavrsni set za Talis E 33615000

Zavrini set za Metropol 14606XXX

Zavrini set za Mondial 15606XXX

Zavrini set za Metris 31606000

Zavrsni set za Focus E 31765XXX

Zavrini set za Talis S 32635000

Zavrsni set za Metris E 31671000

Zavrsni set za Metris S 31661000

Upotreba

Slavina se otvara podizanjem rucice.

Okretanie ulijevo = vruéa voda

Okretanje udesno = hladna voda

Tehniéki podatci

Naijveéi dopusteni tlak: 1 MPa

Preporuéeni tak: 1 -5 MPa

Testirano pri tlaku: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bara = 147 PS|)

Temperatura vruée vode: max. 80° C

Preporuéena temperatura

vruée vode: 65°C

Spojevi G 12" hladna desno —
topla lijevo

Protok vode: 22|/min 0,3 MPa

Hansgrohe jednoruéne slavine se mogu koristiti
sa hidrauliéni i termieki kontroliranim proto&nim
bojlerima ako je tlak najmanje 0,15 MPa.

Da bi podesili limiter vruée vode na jednoruénim
slavinama molimo Vas da pogledate stranicu 22.
Pode3avanje nije potrebno ako koristite proto&ni
bojler.

Rezervni djelovi (pogledaj stranicu 3)

1 vijok 95007000
2 ulozak 92730000
3 briva 95008000
4 set za ekstenziju 28 mm 32698000
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EAANnvikd

ZuvapuoAoynon

H prarapia mpétrel va Tomo0eTnOei pe Baon
TOUG I0XUOVTEG KAVOVEG USPpa UAIKAG TEXVNG
va TAuBEi kKal va eAeyyOei.

ToTroBeTACTE TOV PNYavIoPO Pe TNV €000 % TTpog
T KATW.

BdBog Totrobétnong 68-96 mm.

EmuAkuvon 28 mm.

ToTmoBeTAGTE TOV KOPPG TNG PTTATAPIAG PE TETOIO
TPOTTO WOTE N £€000G va €ival TTPOG Ta ETTAVW KaI TO
TIAOKAKI VO TEAEIWVEI HECA GTA OPICHEVA OPIA.
Bdbog Tomrobétnong 56 - 83 mm.

EmuAkuvon 28 mm.

Znpeiwon : Otav TeAeiwoel n ToTroBéTnon
BeBaiwBeiTe OTI O PEIKTNG Eival KAEIOTOG.

Agv TIPETTEI va UTTAPYOUV PEYAAN dlagopd Trieong
avaueoa aTo {e0TO Kal aTo KPUO VEPOD.

TeAIk TOTTOBETNON

2€T pnxaviopou Sportive 32615000
Y&t unxaviopou Talis E 33615000
TeT punxaviopoUu Metropol 14606XXX
Y&t unxavioyou Mondial 15606XXX
ZET UNXaviopoU Metris 31606000
ZET Unxaviouou Focus E 31765XXX
Ze1 unxaviopou Talis S 32635000
ZET Pnxaviopou Metris E 31671000
ZET UNXavIoHoU Metris S 31661000

AeiToupyia

O pEeIKTNG AEITOUPYEI ONKWVOVTAG TNV KEVTPIKA
AaBn.

lNupvwvTag ata apioTepd = (e0TO vePO,
lMupvwvtag ota de€id = kpUo vePo.

Texvikd XapoKTnNpIoTIKA

Aermoupyia Trieong: éwg 1 MPa

ZuvioTwpevn Aemoupyia mieong:  1-5MPa

TeoT Tigong: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Oeppokpaoia feaTtol vepou: éwg 80°C

>uvioTwpEeVN Bepuokpaaia

CeoToU vepou: 65°C

Suvdéoeig G 1o": KpUO BegIt —
CeoTO apIoTEPA

Karavawon vepou: mepitrou 22 |/min
0,3 MPa

O1 avapekTIKEG pTTaTapieg Hansgrohe ptropouv va
AeiIToupyoUv Kal e BEPUOTiIPWVEG OUVEXOUG PONG,
BepuIKa 11 USPAUAIKG €@’ OGOV N €AAXIOTN TTiEON
gival 0,15 MPa.

MNa va mpocapudoeTe Tov doooPETPNT CEOTOU
vePOU O€ QVAMEIKTIKEG PTTATAPIEG, TTOPOKAAOUME
OTTWG Oeite TN oA, 22.

AgvaTrapaitnTn N ITPOCAPUOYH OTAV XPNCIMOTTIOIETaI
Beppooipwvag ouvexolg pong.

AvTtaAAokTIKG ( Eide oehida 3 )

1 MNagiuad 95007000
2 Mnxaviouog TARpng 92730000
3 MNapéuBuoua 95008000
4  Empnkuvon 28 mm 32698000
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Warmwasserbegrenzung: Warmwassertemperatur 60°C, Kaltwassertemperatur 10°C, FlieBdruck 0,3 MPa.

Limiteur d’eau chaude: Température d’eau chaude 60°C, Température d’eau froide 10°C, Pression dynamique 0,3 MPa.
Hot water limiter: hot water temperature 60°C, cold water temperature 10°C, flow rate 0,3 MPa.

Limitatore di acqua calda: temperatura dell’acqua calda 60°C, temperatura dell’acqua fredda 10°C, pressione 0,3 MPa.
Limitacién del agua caliente: temperature del agua caliente 60°C, temperatura del agua fria 10°C, presién dindmica 0,3 MPa.
Warmwaterbegrenzing: Warmwatertemperatuur 60°C, Koudwatertemperatuur 10°C, stroomdruk 0,3 MPa.
Varmtvandsbegreaensning: Varmtvandstemperatur 600 C, koldivandstemperatur 100 C, vandtryk 0,3 MPa.

Limitador de 4gua quente: Temperatura da dgua quente 60°C, Temperatura da dgua fria 10°C, Pressdo 0,3 MPa
Ograniczenie cieptej wody: temperatura cieptej wody 60°C, temperatura zimnej wody 10°C, ciénienie 0,3 MPa.

Sicak su sinirlamasi: Sicak su sicakligi 60°C, soguk su sicakhgr 10°C, akma basinci 0,3 MPa.

OrpaHuuetie pacxofa ropsueit Boabl: Temnepatypa ropsiueit Bogel 60°C, Temnepatypa xosogHoit Bogel 10°C, gaenerve 3 MMa.
Omezeni teplé vody: teplota vody (teplé) 60°C, teplota studené vody 10°C, tlak proudu 0,3 MPa.

Limitator de apd caldd (antiopdrire): apa calda 60°, apa rece 10°, debit 0,3 MPa.

Melegviz-korldtozas: melegviz-hdmérséklet 60°C, hidegviz-hdmérséklet 10°C, viznyomds 0,3 MPa.

Limiter vruée vode: temperatura vruée vode 60 C, temperatura hladne vode 10 C, tlak 0,3 MPa.

POKBRE: PUKIRES6O°C, WIkIHRE10°C, #izh/E /10,3 MPa

Mepiopiopdg CeaTou vepou: Oeppokpacia featol vepou 60° C, Beppokpaaia kpuou vepou 10° C, trieong pong 0,3 MPa.
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DA

Hansgrohe

Postfach 85

2355 Wr. Neudorf

Telefon: 0 22 36 / 6 28 30
Telefax: 0 22 36 / 62 83 019

Hansgrohe

Industriestr. 9

5432 Neuenhof

Telefon: 056/416 26 26
Telefax: 056/416 26 27

Hansgrohe

Riera Can Pahissa 26 B
08750 Molins de Rei
Telefon: 93 680 39 00
Telefax: 93 680 39 09

Nikitas Vlachos
Niveco SA

Posidonus Ave 46
17561 P. Faliro
Telefon: (01) 9880180
Telefax: (01) 9883847

INDJ

Jaquar Mercantile

D-26, SMA Co-operative Industrial Estate
G.T. Karnal Road

Delhi-110033

Tel : +91-11-27464808-17
Fax:+91-11-27240388, 27466808

D

Hansgrohe

Ul. Sowia 12

PL-62-080 Tarnowo Podgérne
Telefon: (061) 8168600
Telefax: (061) 8168609

S

Hansgrohe AB

Ridspdgatan 10

$-21377 Malmé

Telefon: +46/(0)40/51 91 50
Telefon: +46/(0)40/13 05 92

Dizayn Ev Gerecleri

San. ve Tic. Ltd. Sti.

Ortaklar Cad. No. 1
Mecidiyekoey-Istanbul 80290
Tel.: 0090-212-266 50 80
Fax: 009021227575 12

DD OO

Hansgrohe AG

Region Eastern Europe

AvestraBe 5 -9

77761 Schiltach / Schwarzwald
europe.southeast@hansgrohe.com

D D

Hansgrohe

Moravanské 85

CZ-619 00 Brno

Telefon: +420/547 212 334
Telefax: +420/547 212 521

L EEJ

OU Dreesis

Laki 16-407

10621 Tallinn

Estonia

Tel.: 00372 61 29 811
Fax: 00372 65 63 310

Hansgrohe Kft.

Forgach utca 11-13

1139 Budapest

Telefon: 0036 /1 236 9090
Telefax: 0036 /1 236 9098

LT 4

Santoza

Ulonu 5

LT- 08240 Vilnius
Lithuania

Tel.: +37(0) 5 2043291
Fax: +37(0) 5 2043293

[PRC)

(¥
R TNV 2

Ml 4: 201611

HH 151 0086-21-57741239
1% 11: 0086-21-57741233

D a

Representative Hansgrohe
Lazar Milosavljevic
Daniciceva 5

21000 Novi Sad

Telefon: +381 638 315 183
Telefax: +381 215 277 00

LUAS

Hansgrohe

Ukrainian office

Vasilkovskaya St., 1, office 301
03040 Kiev

Ukraine

Tel./Fax: 0038 (044) 56 85 012

ansg

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

TAATE T IX i b i 512 %5

Hansgrohe

Rue Vanderschrick Straat 91
1060 Bruxelles/Brussel
Téléphone: 02 / 5 43 01 40
Telefax: 02 / 5 37 94 86

o

Hansgrohe

D-77757

Schiltach / Schwarzwald
Telefon: 078 36 / 51-0
Telefax: 0 78 36 / 51 13 00

Hansgrohe

Parc de Haute Technologie
27 rue Georges Besse
92160 Antony

Téléphone: 01 46 11 45 00
Télécopie: 01 46 11 45 39

Representative Hansgrohe
Tomaz Nagode

Riharjeva 2

1000 Ljubljana

Slovenia

Tel.:00386 1 429 23 32
Fax:00386 1 429 23 33

D

Hansgrohe B.V.

Handelsweg 45

NL- 1525 RG Westknollendam
Telefoon: 075 6461400
Telefax: 075 6461700

Senso Ambiente S.R.L.

Calea 13 Septembrie 83, bl. 778
Sektor 5 Bucuresti

Romania

Tel.: 0040 / 21 410 36 72

Fax: 0040 / 22 410 36 51

Hans Grohe Pte Ltd

60B Martin Road

#11-03/04 Trade Mart Singapore
SINGAPORE 239067

Tel.: 0065-7322002

Fax: 0065-7320030

D

Hansgrohe

Units D1 & D2 Sandown Park
Trading Estate Royal Mills
Esher Surrey KT10 8BL
Telephone: 0 13 72 46 56 55
Telefax: 0 13 72 47 06 70

e

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Hansgrohe AG

Region Eastern Europe

Avestrafle 5 -9

77761 Schiltach / Schwarzwald
europe.southeast@hansgrohe.com

Hansgrohe
Jegstrupvej 6

8361 Hasselager
Telefon: 86 28 74 00
Telefax: 86 28 74 01

D

Hansgrohe AG

Helsinki Branch Office
Kavallinméki 15

02750 Espoo

Puh: +358 207 931340
Telefax: +358 207 931349

Hansgrohe

S5.5. T0KM 24,4

14019 Villanova d'Asti
Telefono: 0141 /931111
Telefax: 0141 /946594

HGAxorPharo SA

R. Antoine de Saint-Exupéry
Alapraia

2765-043 Estoril

Telefone: 21 466 71 10
Fax: 21 4667119

RUS)

Hansgrohe

Ycauesa 33/1

119048 Poccusi Mockea
Tel.: 495 / 9333170
Fax: 495 / 9333171

©

Representative Hansgrohe
Tomaz Nagode

Riharjeva 2

1000 Ljubljana
Tel..00386 1 429 23 32
Fax:00386 1 429 23 33

Hansgrohe

1490 Bluegrass Lakes Parkway
Alpharetta, GA 30004/USA
Tel.: 770-360-9880

Fax: 770-360-9887
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